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บทคัดย่อ 
 การแสดงชุดเทิดพระเกียรติ ในการประกวดดนตรีพื้นบ้านวงโปงลาง  
ชิงถ้วยพระราชทานฯ ซ่ึงจัดโดยกรมพลศึกษาเป็นชุดการแสดงจากวงโปงลาง
สถาบันต่าง ๆ ท่ีรังสรรค์ชุดการแสดงเพื่อเทิดพระเกียรติและแสดงความจงรักภักดี 
โดยปรากฏการใช้ค าเพื่ออ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ พระบรมราชินีนาถ  
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พระบรมราชชนนีพันปีหลวง ซ่ึงผสานเข้ากับดนตรี การฟ้อนร าและการแสดงออก
ทางวัฒนธรรมอีสาน   
  งานวิจัยน้ีมีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษารูปแบบ โครงสร้าง และลักษณะ 
การใช้ค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าฯ พระบรมราชินีนาถ พระบรมราชชนนี 
พันปีหลวง ท่ีใช้ในค าประพันธ์ประกอบการแสดงชุดเทิดพระเกียรติ การประกวด
ดนตรีพื้นบ้านวงโปงลาง และเพื่อศึกษาความคิด ความเชื่อ และค่านิยมท่ีสะท้อน
ผ่านค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ โดยประยุกต์ใช้กรอบแนวคิดและทฤษฎี
ของ Halliday & Hasan ผลการศึกษาพบว่ารูปแบบ โครงสร้าง และลักษณะ 
ค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ ปรากฏลักษณะโครงสร้างของค าอ้างถึงจ านวน 
4 ลักษณะ ประกอบด้วย 1) ลักษณะการอ้างถึงแบบโครงสร้างเดี่ยว 2) ลักษณะ
การอ้างถึงแบบโครงสร้าง 2 ส่วน 3) ลักษณะการอ้างถึงแบบโครงสร้าง 3 ส่วน  
และ 4) ลักษณะการอ้างถึงแบบโครงสร้าง 4 ส่วน ขึ้นไป ค าอ้างถึงที่พบในงานวิจัย
สะท้อนให้เห็นความคิด ความเชื่อ และค่านิยมต่าง ๆ ได้แก่ 1) ทรงเป็นศูนย์รวมใจ
ของประชาชน 2) ทรงเป็นผู้มีบุญญาธิการสูง และ 3) ทรงเป็นผู้น าความเป็นสิริมงคล 
สู่บ้านเมือง 

ค ำส ำคัญ: ค าอ้างถึง  ความเชื่อ ค่านิยม ความคิด  สมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์   
การแสดงชุดเทิดพระเกียรติ  วงโปงลาง 

 
Abstract 

 The royal honoring performance of Her Majesty in the Royal 
Trophy Pong Lang Band’s traditional music competition; organized by 
the Department of Physical Education, featured performances by Pong 
Lang ensembles from various institutions. They crafted the 
performance to pay homage and express their loyalty and gratitude. 
The use of language was elegant, especially when referring to Her 
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Majesty Queen Sirikit, The Queen Mother, filled with cultural 
expressions of the Isan region. 
 This research aims to study the format, structure, and pattern 
of usage of the reference terms to "Her Majesty Queen Sirikit the Queen 
Mother" in performances to honor her, including the traditional music 
competition of the "Pong Lang Band". In addition, it also seeks to 
examine the thoughts, beliefs, and values reflected in these references 
by applying the conceptual framework and theories of Halliday & 
Hasan. The findings indicate that the references to Her Majesty Queen 
Sirikit follow four structural patterns: 1) single-structure references, 2) 
two-part structure references, 3) three-part structure references, and 
4) four-part or more structure references. These references reflect 
various ideas, beliefs, and values, including: 1) Her Majesty as the 
unifying figure of the people, 2) Her Majesty as a figure of great merit 
and authority, and 3) Her Majesty as the bringer of prosperity and 
blessings to the nation. 
 

Keywords:  Reference Terms, Beliefs Values Ideas, Her Majesty Queen 
Sirikit, Performance in honor of Her Majesty, Pong Lang Band 

 
1. บทน ำ 
 ค าอ้างถึงบุคคล เป็นค าประเภทหน่ึงท่ีสะท้อนถึงวัฒนธรรมการใช้ภาษา
โดยเฉพาะอย่างยิ่งเรื่องระดับภาษาซ่ึงมีอยู่ในทุกสังคม อีกท้ังยังเป็นการแสดง  
ให้เห็นถึงสถานภาพของบุคคลท่ีแตกต่างกันตามโครงสร้างสังคมและลักษณะ 
ทางวัฒนธรรมของกลุ่มสังคมน้ัน ๆ ท้ังน้ีรูปแบบของค าอ้างถึงมีความหลากหลาย 
โดยขึ้นอยู่กับความสัมพันธ์ของผู้อ้างถึงกับผู้ถูกอ้างถึงและลักษณะทางสังคม 
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(Rodsap, 2011, p. 2) โดยเฉพาะอย่างยิ่งพระบรมวงศานุวงศ์ ซ่ึงเรียกอย่างล าลอง
ว่า “เจ้านาย” เป็นค าเรียกท่ีมีความหมายเดียวกันกับ “พระนาม” ใช้ส าหรับ
เจ้านายแตกต่างกันไปตามฐานันดรศักดิ์ ได้แก่ พระปรมาภิไธย ใช้เป็นค าเรียก 
แทนพระองค์พระมหากษัตริย์ สามารถแบ่งเป็น 3 อย่าง ได้แก่ 1) พระปรมาภิไธย 
อย่างเต็ม 2) พระปรมาภิไธยอย่างมัธยม 3) พระปรมาภิไธยอย่างสังเขป ส่วนชื่อตัว
ของพระมหากษัตริย์ ใช้ค าว่ าพระนามเดิม (Ployplai, 2018) นอกจาก น้ี  
ราชบัณฑิตยสถาน (Royal Academy, 2013) ได้ระบุค าท่ีใช้เรียกเจ้านายพระองค์อื่น
ท่ีไม่ใช่พระมหากษัตริย์ว่า “พระนามาภิไธย” ใช้เฉพาะสมเด็จพระบรมราชินีนาถ 
สมเด็จพระบรมราชินี สมเด็จพระบรมโอรสาธิราช สมเด็จพระบรมราชกุมารี  
ซ่ึงจะเห็นได้ว่าพระนามาภิไธยน้ี เป็นค าเรียกพระนามของเจ้านายท่ีด ารง 
พระเกียรติยศชั้นสูง ส าหรับค าท่ีใช้เรียกเจ้านายโดยท่ัวไปท่ีนอกเหนือจาก  
กลุ่มข้างต้น ใช้ค าว่าพระนามท้ังสิ้น  
  การประกวดแข่งขันดนตรีพื้นบ้านวงโปงลาง ชิงถ้วยพระราชทานฯ  
กรมพลศึกษา มีการก าหนดให้มีชุดการแสดงเพื่อเป็นการเฉลิมพระเกียรติ 
สมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ โดยนิยมเรียกชื่อการแสดงในชุดน้ันว่า “การแสดงชุด
เทิดพระเกียรติ” เป็นการแสดงศิลปวัฒนธรรมพื้นบ้านแขนงต่าง ๆ น ามาประกอบ
เข้ากับการฟ้อนร า การขับร้อง หรือบทเพลงท่ีประพันธ์ขึ้นมาเพื่อให้สื่อถึง  
การถวายพระพรชัยมงคลแด่ สมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ นอกจากน้ันยังสื่อถึง 
พระราชกรณียกิจ พระอัจฉริยภาพด้านต่าง ๆ ซ่ึงเป็นจุดเด่นของการแสดงในวง
โปงลางน้ัน ๆ ตลอดท้ังมีการใช้ภาษาท่ีมีความงดงามเชิงวรรณศิลป์ และปรากฏ 
ค าท่ีใช้เพื่ออ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ ซ่ึงพระองค์มีฐานันดรศักดิ์เป็น  
พระบรมราชวงศ์ชั้นสูง กล่าวคือทรงด ารงพระราชอิสริยยศพระบรมราชินีนาถ  
ในรัชกาลท่ี 9 และในรัชกาลปัจจุบันทรงด ารงพระราชสถานะพระบรมราชชนนี  
พันปีหลวง และในการท่ีพสกนิกรหรือประชาชนโดยท่ัวไปเมื่อจะกล่าวถึงพระนาม
ในพระองค์ ล้วนต้องค านึงถึงความเหมาะสม ท้ังในด้านค าราชาศัพท์ เพื่อถวาย 
พระเกียรติยศ และค าท่ีใช้เพื่ออ้างถึงพระองค์ย่อมมีความส าคัญเป็นอย่างยิ่ง  
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ดังค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ ฯ ท่ีใช้ในการแสดงชุดเทิดพระเกียรติ  
ดังตัวอย่างต่อไปน้ี    

 ตัวอย่าง       “... เฮียมซิกล่าวขานไข  พระใต้ฝ่าให้เนืองนัน   
       เถลิงถวัลพระพันปี  ดิถีฤกษ์มงคล ชนนีผู้ลือเลื่อง ...” 
                            (Pong Lang Phet Mueang Pan Band, 2023) 

 ดังตัวอย่างข้างต้น เป็นเพียงส่วนหน่ึงของบทประพันธ์ท่ีใช้ส าหรับการแสดง
ชุดเทิดพระเกียรติจะเห็นได้ว่าไม่ปรากฎพระนามาภิไธยของสมเด็จพระนางเจ้า
สิริกิติ์ พระบรมราชินีนาถ พระบรมราชชนนีพันปีหลวง หากแต่มีค าท่ีอ้างถึง
พระองค์ในลักษณะบุรุษสรรพนาม คือค าว่า “พระใต้ฝ่า” สะท้อนให้เห็นถึงบริบท
สังคมในการให้ความส าคัญต่อพระบรมวงศานุวงศ์โดยการน าค าราชาศัพท์มาปรับ
เป็นค าอ้างถึงโดยผ่านกระบวนการตัดค าเพื่อสะดวกต่อการประพันธ์ในลักษณะ  
ขับร้องประกอบการแสดงชุดเทิดพระเกียรติ การประกวดแข่งขันดนตรีพื้นบ้าน  
วงโปงลาง กรมพลศึกษาเป็นการแข่งขันท่ีน่าสนใจและมีมาตรฐาน ด าเนินการ
ประกวดแข่งขันมาตั้งแต่ปี พ.ศ. 2549 จนถึงปัจจุบัน  
 
2. วัตถุประสงค์   
  1. เพื่อ ศึกษารูปแบบ โครงสร้าง และลักษณะการใช้ค าอ้ างถึ ง 
สมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ พระบรมราชินีนาถ พระบรมราชชนนีพันปีหลวง ในการ
แสดงชุดเทิดพระเกียรติ การประกวดดนตรีพื้นบ้านวงโปงลาง กรมพลศึกษา 
  2. เพื่อศึกษาความคิด ความเชื่อ และค่านิยมท่ีสะท้อนผ่านค าอ้างถึง
สมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ ในการแสดงชุดเทิดพระเกียรติ การประกวดดนตรี
พื้นบ้านวงโปงลาง กรมพลศึกษา 
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3. วิธีกำรศึกษำ  
  งานวิจัยน้ีศึกษาเฉพาะการแสดงชุดเทิดพระเกียรติของวงโปงลาง 
ระดับต่าง ๆ ในการประกวดดนตรีพื้นบ้าน วงโปงลาง ชิงถ้วยพระราชทานฯ  
กรมพลศึกษา พ.ศ. 2566 ท่ีผ่านการคัดเลือกให้เข้ารอบชิงชนะเลิศ จ านวน 13 วง   
ซ่ึงมีวงโปงลางจากสถาบันการศึกษาและหน่วยราชการ จ านวน 12 วง และวงโปงลาง
จากเอกชน จ านวน 1 วง  
  3.1 ศึกษำแนวคิด/ทฤษฎีที่เกี่ยวข้อง 
  ผู้วิจัยได้ศึกษาแนวคิดและทฤษฎีเกี่ยวกับค าอ้างถึงของ Halliday & Hasan 
(1976) รวมถึงศึกษางานวิจัยของวิภา ฌานวังสะ (Chanawangsa, 1986)  
ท่ีได้ศึกษาเกี่ยวกับค าอ้างถึงบุคคลท่ีเป็นหน่วยสรรพนาม หรือรูปแทนหน่วยนาม 
ท่ีเป็นการปรากฏรูปภาษาท่ีแสดงการอ้างถึงบุคคล และงานวิจัยของณรงค์กรรณ 

รอดทรัพย์ (Rodsap, 2011) ท่ีศึกษาโครงสร้างของค าอ้างถึง เพื่อประยุกต์ 

เป็นแนวทางในการศึกษาค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ ท่ีใช้ในการแสดงชุด
เทิดพระเกียรติ การประกวดดนตรีพื้นบ้านวงโปงลาง กรมพลศึกษา 
  3.2 กำรเก็บรวบรวมข้อมูล 
   ผู้วิจัยเก็บรวบรวมข้อมูลจากบทประพันธ์ท่ีใช้ประกอบการแสดงชุด
เทิดพระเกียรติ การประกวดดนตรีพื้นบ้านวงโปงลาง กรมพลศึกษา เฉพาะข้อมูล
รูปภาษาท่ีแสดงค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์พระบรมราชินีนาถ พระบรม 
ราชชนนีพันปีหลวง จากการประกวดแข่งขันปีล่าสุด พ.ศ. 2566 รอบคัดเลือก 
จ านวน 19 วง และรอบชิงชนะเลิศ จ านวน 13 วง  โดยใช้วิธีการถ่ายถอดเสียง 
ให้ตรงกับต้นฉบับท่ีขับร้องในการแสดงชุดเทิดพระเกียรติ การประกวดดนตรี
พื้นบ้านวงโปงลาง กรมพลศึกษา 
  3.3 กำรคัดเลือกข้อมูล   
   ผู้วิจัยได้คัดเลือกข้อมูลท่ีมาจากบทประพันธ์ท่ีใช้ประกอบการแสดงชุด
เทิดพระเกียรติ การประกวดดนตรีพื้นบ้านวงโปงลาง ชิงถ้วยพระราชทานฯ  



วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี 
ปีท่ี 15 ฉบับท่ี 2 กรกฎาคม-ธันวาคม 2567 

80 

กรมพลศึกษา โดยคัดเลือกเฉพาะข้อมูลรูปภาษาท่ีแสดงค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้า
สิริกิติ์พระบรมราชินีนาถ พระบรมราชชนนีพันปีหลวง จากการประกวดแข่งขันปี
ล่าสุด คือ พ.ศ. 2566 เฉพาะวงโปงลางท่ีผ่านเข้ารอบชิงชนะเลิศ จ านวน 13 วง 
  3.4 กำรวิเครำะห์ข้อมูล   
   ผู้วิจัยวิเคราะห์ข้อมูลโดยประยุกต์แนวคิดค าอ้างถึงมาวิเคราะห์รูปแบบ 
โครงสร้าง และลักษณะค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ และศึกษาให้เห็นถึง
ความคิด ความเชื่อ และค่านิยมท่ีสะท้อนผ่านค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ 
  3.5 กำรน ำเสนอข้อมูล     
 1) เสนอผลการวิจัยค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ ท่ีใช้ 
ในการแสดงชุดเทิดพระเกียรติ การประกวดดนตรีพื้นบ้านวงโปงลาง กรมพลศึกษา  
แบบพรรณนาวิเคราะห์    
  2) สรุปและอภิปรายผลการวิจัย    
  3) เสนอแนะ ส าหรับแนวทางในการต่อยอดงานวิจัยครั้งต่อไป 
 
4. แนวคิดที่ใช้ วรรณกรรมท่ีเกี่ยวข้อง  
   4.1 แนวคิด ทฤษฎี งำนวิจัยที่เกี่ยวข้องกับค ำอ้ำงถึง  
  Halliday & Hasan (1985) ได้ศึกษาเรื่องการอ้างถึงและเรียกรูปภาษา
เหล่าน้ีว่า หน่วยอ้างถึง (Referent item) โดยเสนอว่าค าท่ีใช้อ้างถึงสิ่งต่าง ๆ น้ัน 
สามารถจ าแนกออกเป็น 3 ประเภท ได้แก่ 1) การอ้างถึงบุคคล (Personal 
reference) 2 )  การอ้ า งถึ งแบบเจาะจง  ( Demonstrative reference) และ  
3) การอ้างถึงแบบเปรียบเทียบ (Comparative reference) ส าหรับการอ้างถึง
บุคคลไม่ได้หมายถึงเฉพาะบุรุษสรรพนามเสมอไป แต่เป็นการอ้างถึงบุรุษและ
รวมถึงค าหน้าท่ีอื่นท่ีแสดงถึงบุคคล เช่น ค าคุณศัพท์แสดงความเป็นเจ้าของ 
(Possessive adjective) และสรรพนามแสดงความเป็นเจ้าของ (Possessive 
pronoun)  
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  และในงานวิจัยของวิภา ฌานวังสะ (Chanawangsa, 1986) ได้ศึกษา 
การเชื่อมโยงความในภาษาไทย (Cohesion in This) อาศัยแนวคิดการเชื่อมโยงความ 
(Cohesion) ของ Halliday & Hasan (1976) โดยศึกษาท้ังภาษาพูดและภาษาเขียน 
ในส่วนท่ีเกี่ยวกับค าอ้างถึงบุคคลน้ันวิภา ฌานวังศะได้กล่าวในงานวิจัยของตนว่า 
“pronominal” หน่วยสรรพนามหรือรูปแทนหน่วยนาม เป็นการปรากฏรูปภาษา
ท่ีแสดงการอ้างถึงบุคคล คือ การอ้างถึงด้วยบุรุษสรรพนาม นอกจากน้ัน  
ยังปรากฏรูปภาษาท่ีแสดงการอ้างถึงบุคคลในภาษาไทยด้วยนามท่ีท าหน้าท่ีคล้าย
สรรพนาม และการอ้างถึงบุคคลท่ีไม่ปรากฎรูปสรรพนาม สามารถแบ่งการอ้างถึง
บุคคลเป็นประเภทต่าง ๆ ดัง น้ี  1)  บุรุษสรรพนาม (Personal pronouns)  
2) ค านามท่ีท าหน้าท่ีเป็นสรรพนาม (Pronominally used nouns)  3) สรรพนามอรูป 
(Zero pronouns) 4) ค าแสดงความเป็นเจ้าของ (Possessive)  
 งานวิจัยท่ีศึกษาเกี่ยวกับค าอ้างถึงบุคคลมีผู้ ศึกษาไว้พอสมควร เช่น 
งานวิจัยของ ณรงค์กรรณ รอดทรัพย์ (Rodsap, 2011) ศึกษาค าอ้างถึงบุคคล 
ในพระราชส านักสยาม จากการศึกษาจดหมายเหตุรายวันในสมเด็จพระบรมราช
ปิตุลาธิบดีเจ้าฟ้ามหาวชิรุณหิศ ซ่ึงสามารถจ าแนกโครงสร้างค าหน่วยเดียว 2 หน่วย 
3 หน่วย และตั้งแต่ 4 หน่วยขึ้นไป ขณะท่ีส่วนประกอบค าอ้างถึงบุคคลมี  
6 ส่วนประกอบ คือ ชื่อ ค าเรียกญาติ ค าเรียกอาชีพ ยศและ/หรือฐานันดร  
ค าน าหน้าและ/หรือสรรพนาม และส่วนขยาย ซ่ึงผลการศึกษามีความสัมพันธ์กับ  
ผู้ถูกอ้างถึง อายุ และเพศ ล้วนมีผลต่อการใช้ค าอ้างถึงบุคคลน้ัน ๆ นอกจากน้ียังมี
งานวิจัยในลักษณะเดียวกันท่ีได้ศึกษาการใช้ค าเรียกขานในภาษาการเมือง 
กฎหมาย ภาษาสื่อและภาษาวิชาการของไทยของอนงค์นาฏ นุศาสตร์ เลิศ 
(Nusartlert, 2015) ซ่ึงผลการวิจัยน้ีพบประเด็นหน้าท่ีทางสังคมท่ีสะท้อนจากการ
ใช้ค าเรียกญาติและค าน าหน้าเพื่อแสดงยศ อาชีพ ต าแหน่ง สถานะ คือ การแสดง
ถึงความใกล้ชิด การให้เกียรติยกย่อง และการแสดงความสุภาพนุ่มนวล ซ่ึงท้ังสอง
งานวิจัยน้ีมีความคล้ายกันในด้านกรอบแนวคิดของงานวิจัยหากแต่ความสัมพันธ์
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ของบริบทผู้คนในค าอ้างถึงน้ันมีสถานะหรือฐานันดรท่ีเฉพาะ ต่างจากค าเรียกขาน
ท่ีมุ่งเน้นบุคคลสามัญท่ัวไป 
 

   จากท่ีกล่าวมาท้ังหมดในข้างต้น ผู้วิจัยจึงประยุกต์แนวคิด ทฤษฎี   
ของ Halliday & Hasan (1985) และงานวิจัยเกี่ยวกับการอ้างถึงมาใช้ในการศึกษาครั้งน้ี 
เพื่อวิเคราะห์รูปแบบ โครงสร้าง และลักษณะการใช้ค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้า
สิริกิติ์  พระบรมราชิ นีนาถ พระบรมราชชนนีพันปีหลวง ในการแสดงชุด
เทิดพระเกียรติ การประกวดดนตรีพื้นบ้านวงโปงลาง กรมพลศึกษา โดยน าบริบท
ทางสังคมและวัฒนธรรม มาอธิบายร่วมกับค าอ้างถึงที่ใช้ในการวิจัยครั้งน้ี  
 
5. ผลกำรวิจัย 
 จากการศึกษาค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ พระบรมราชินีนาถ 
พระบรมราชชนนีพันปีหลวง ท่ีใช้ในการแสดงชุดเทิดพระเกียรติ การประกวดดนตรี
พื้นบ้านวงโปงลาง กรมพลศึกษา สามารถแบ่งผลการศึกษาเป็น 2 ประเด็นหลัก 
ได้แก่ 1) รูปแบบ โครงสร้าง และลักษณะการใช้ค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ 
พระบรมราชินีนาถ พระบรมราชชนนีพันปีหลวง ในการแสดงชุดเทิดพระเกียรติ 
การประกวดดนตรีพื้นบ้านวงโปงลาง กรมพลศึกษา และ 2) ความคิด ความเชื่อ 
และค่านิยมท่ีสะท้อนผ่านค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ รายละเอียดดังนี้ 
  5.1. รูปแบบ และโครงสร้ำงค ำอ้ำงถึงสมเด็จพระนำงเจ้ำสิริกิติ์ ฯ 
หมายถึง ลักษณะของการเรียงล าดับส่วนประกอบของค าอ้างถึง ท่ีแตกต่างกัน 
ตามรูปแบบการปรากฏและตามลักษณะโครงสร้างของค าอ้างถึงนั้น ๆ   
   1 . ค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ แบบโครงสร้างเดี่ยว 
หมายถึงค าอ้างถึงท่ีปรากฏเพียงล าพัง มีความหมายชัดเจนภายในรูปค าน้ัน ๆ  
และสามารถสื่อถึงโดยไม่มีองค์ประกอบอื่น ๆ รูปแบบโครงสร้างดังกล่าวปรากฏ
การใช้ค าอ้างถึง 4 ลักษณะ ดังน้ี 
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Table 1 ลักษณะการอ้างถึงแบบโครงสร้างเดี่ยว 
ค ำอ้ำงถึง ค ำท่ีปรำกฏ 

1. บุรุษสรรพนาม เบ้ืองฝ่า, พระใต้ฝ่า, พระองค,์  
เจ้า, ท่าน,  

2. ค าเรียกญาติ แม ่
3. ชื่อบุคคล (พระนามาภิไธย) สิริกิติ ์
4. ค าแสดงต าแหน่ง (พระราชอิสริยยศ) ชนนี, พระพนัปี, พระพันปีหลวง,  

พระนางเจ้า, พระแม่เจ้า 
 

     1.1 บุรุษสรรพนาม (Personal pronouns) คือ สรรพนามบุรุษท่ี 2 
ในงานวิจัยน้ีพบค าว่า “เบื้องฝ่า” และ “พระใต้ฝ่า” เป็นการสร้างค าขึ้นมาใหม่ 
โดยอาศัยเค้าเดิมมาจาก “ใต้ฝ่าละอองธุลีพระบาท” เป็นสรรพนามส าหรับสมเด็จ
พระนางเจ้าสิริกิติ์ ฯ (Royal Gazette, 2019, p.2) ส่วนค าว่า “พระองค์”, “เจ้า”, 
และ “ท่าน” คือรูปภาษาท่ีสมบูรณ์ของสรรพนามบุรุษท่ี 3 ดังตัวอย่างต่อไปน้ี  
  
     ตัวอย่างที่ 2    
     “... ขอพระองค์จงยืนได้ยาวหม่ันพระชันษา    
     ผองผู้ข้าจั่งวอนว่าขอพระองค์ทรงพระเจริญ ...” 

   (Pong Lang Yuwabun Onsonsin Band Thesaban 3  
  Yuwabunbamrung School, 2023) 

 

    ค าว่า “พระองค์” ในตัวอย่างท่ี 2 เป็นบุรุสรรพนามท่ี 3 
ข้อความท่ีปรากฏค าอ้างถึงท่ีใช้ในการแสดงชุดเทิดพระเกียรติ เช่น “ขอพระองค์ 
จงยืนได้ยาวหมั่นพระชันษา” มีความหมายว่า ขอให้พระองค์ (สมเด็จพระนางเจ้า
สิริกิติ์ฯ) มีพระชนมายุยืนยาว 
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    1.2 ค านามท่ีท าหน้าท่ีเป็นสรรพนาม (Pronominally used nouns) 
คือ การใช้ค านามท่ีสามารถท าหน้าท่ีเป็นค าสรรพนามส าหรับใช้เป็นค าอ้างถึง 
งานวิจัยของวิภา ฌานวังสะ (Chanawangsa, 1986) ได้กล่าวถึงค านามท่ีท าหน้าท่ี
สรรพนาม จ านวน 5 ประเภท ประกอบด้วย 1) ค าเรียกญาติ (Kinship terms)  
2) ชื่อบุคคล (Personal names) 3) ค าแสดงความสัมพันธ์ (Friendship terms) 
4) ค าแสดงอาชีพ (Occupation terms)  และ 5) ค าแสดงต าแหน่ง (Title terms) 
   จากการศึกษาในครั้งน้ีผู้วิจัยพบค านามท่ีท าหน้าท่ีสรรพนาม 
จ านวน 4 ประเภท ดังน้ี 
       1) ค าเรียกญาติ (Kinship terms) หมายถึง ค าท่ีปรากฏ 
ค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์  ฯ ในลักษณะพระองค์เปรียบเสมือนแม่  
พบจ านวน 1 ค า คือค าว่า “แม่” ด้วยพระองค์ทรงเป็นดั่งแม่ของปวงชนชาวไทย 
ดังตัวอย่างต่อไปน้ี 
     ตัวอย่างที่ 3   
     “... โอ้พระบารมี ปกเกล้าเกศี เฮาจั่งได้เย็นซุ่ม    
     คุ้มเขตโขงแม่กะคอยตุ้ม จั่งเย็นซุ่มหนอเมืองหนองคาย ...” 

(Pong Lang Yuwabun Onsonsin Band Thesaban 3  
  Yuwabunbamrung School, 2023) 

 

       ค าว่า “แม่” เป็นค าเรียกญาติท่ีใช้อ้างถึงบุคคลในระดับ
สามัญชน แต่ปรากฏในค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ มี นัยมาจาก 
วันแม่แห่งชาติ ของประเทศไทยในวันท่ี 12 สิงหาคม ของทุกปี ซ่ึงตรงกับวันคล้าย
วันพระราชสมภพของสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ โดยคณะกรรมการอ านวยการ 
สภาสังคมสงเคราะห์แห่งประเทศไทย ในพระบรมราชูปถัมภ์ เริ่มใช้วันดังกล่าว 
เป็นวันแม่แห่งชาติเมื่อปี พ.ศ. 2519 (Council on Social Welfare of Thailand 
Under the Royal Patronage, 2023) ข้อความท่ีปรากฏค าอ้างถึงในการแสดง 
ชุดเทิดพระเกียรติ จากตัวอย่างที่ 3 คือ “คุ้มเขตโขง แม่กะคอยตุ้ม” มีความหมาย
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โดยรวมว่าตลอดแนวแม่น้ าโขง แม่ (สมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ ฯ) คอยปกป้อง
คุ้มครอง เป็นการแสดงถึงน้ าพระราชหฤทัยท่ีทรงมีต่อพสกนิกรท่ีมีบ้านเรือน 
อยู่ใกล้แม่น้ าโขง  
 

       2) ชื่อบุคคล (personal names) หมายถึง ค าท่ีปรากฏ
พระนามาภิไธยสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ พบจ านวน 1 ค า คือค าว่า “สิริกิติ์”  
ซ่ึงเป็นพระนามาภิไธยของพระองค์ตั้งแต่แรกพระราชสมภพ ดังตัวอย่างต่อไปน้ี  
     ตัวอย่างที่ 4    
    “... พระแม่ฟ้า  พระนามว่าสิริกิติ์   
    สถิตใจปวงชน  ผู้ซุคนในหล้า...”  

                           (Pong Lang Sri Sin Thin Pong Lang Band Kalasin 
Municipality, 2023) 

 

     ค าว่า “สิริกิติ”์ จากตัวอย่างที่ 4 เป็นพระนามาภิไธยที่ได้รับ
พระราชทานจากสมเด็จพระนางเจ้าร าไพพรรณี พระบรมราชินี ในรัชกาลท่ี 7  
ซ่ึงค าว่า “สิริกิติ์” มีความหมายว่า “ผู้เป็นศรีแห่งกิติยากร” (Pokmontri, 2004, p. 7) 
สิ ริกิติ์ จึ ง เป็นพระนามาภิ ไธย ท่ีใช้มาตั้ งแต่แรกพระราชสมภพ ข้อความ 
ท่ีปรากฏค าอ้างถึงในการแสดงชุดเทิดพระเกียรติ เป็นการออกพระนามของ
พระองค์โดยตรง   
 

    3) ค าแสดงต าแหน่ง (title terms) หมายถึง พระราชอิสริยศ 
ซ่ึงเป็นต าแหน่งของสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ พระบรมราชินีนาถ พระบรมราชชนนี
พันปีหลวง มีจ านวน 5 ค า พบค าว่า พระพันปี, พระพันปีหลวง, พระนางเจ้า,  
พระแม่เจ้า และแม่เมือง ดังตัวอย่างต่อไปน้ี  
  

    ตัวอย่างที่ 5   
    “...  บั้นบรบวนสมควรล้วนสุแนว  
    ถวยพรแก้วกั้งเหลื่อมพระพันปี ...” 

                               (Pong Lang Sin Isaan Band, 2023) 
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    ค าว่า “พระพันปี” จากตัวอย่างท่ี 5 มากจากค าว่าสมเด็จ
พระพันปี เป็นค าเรียกพระราชชนนีพระเจ้าแผ่นดิน (Royal Academy, 2013,  
pp. 828) ข้อความท่ีปรากฏค าอ้างถึงในชุดการแสดงเทิดพระเกียรติ  เช่น 
“ถวยพรแก้วกั้งเหลื่อมพระพันปี” มีความหมายโดยรวมว่า ขอถวายพระพรชัย
มงคลให้ปกปักรักษาพระพันปี  
 

  2 .  ค าอ้ า งถึ ง สม เด็ จพระนาง เจ้ าสิ ริ กิ ติ์ ฯ  แบบโครงสร้ า ง  
2 ส่วน หมายถึงค าอ้างถึงที่น าค าอ้างถึงบุคคลประเภทอื่น ๆ มาประกอบกันจ านวน 
2 ส่วน รูปแบบการอ้างถึงดังกล่าวปรากฏการใช้ค าอ้างถึง พบจ านวน 18 ลักษณะ  
รายละเอียดดังนี้  

 Table 2 ลักษณะการอ้างถึงแบบโครงสร้าง 2 ส่วน 

ค ำอ้ำงถึง ค ำท่ีปรำกฏ 
1. บุรุษสรรพนาม + ความย่ิงใหญ่ 
2. บุรุษสรรพนาม + ความมงคล 
3. บุรุษสรรพนาม + ต าแหน่ง  
4. บุรุษสรรพนาม + บุรุษสรรพนาม 

องค์มหิศร 
องค์แมน้มิ่ง 
องค์พระพนัปี, องค์พระแม่, องคช์นนี  
ท่านพระองค ์

5. ค าเรียกญาติ + ความย่ิงใหญ ่
6. ค าเรียกญาติ + ความมงคล 
7. ค าเรียกญาติ + สิ่งมีค่า 
8. ค าเรียกญาติ + บุรุษสรรพนาม 

แม่ของแผน่ดิน, แม่ประชา 
มารดามิ่งนคร 
แม่แก้ว 
แม่พระองค ์

9. พระสมญัญานาม + นามเมอืง แม่ฟ้าไทย 
10. ชื่อบุคคล + พระสมญัญานาม 
11. ชื่อบุคคล + ต าแหน่ง 

สิริกิติแ์ม่ฟ้า 
สิริกิติ์พระพนัวัสสา 

12. ต าแหน่ง + ความย่ิงใหญ ่
13. ต าแหน่ง + สิ่งมีค่า 
14. ต าแหน่ง + นามเมอืง 
15. ต าแหน่ง + ต าแหน่ง 
 

พระแม่แห่งชาติ, พระแมแ่ผ่นดนิ, พระแม่ไท้ 
พระนางแกว้, ญาแมแ่กว้ 
พระพันปีหลวงปวงไทย,  
พันปีหลวงพระแม่เจ้า, จอมไท้พระพนัปี,  
พระพันวัสสาราชชนน ี
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ค ำอ้ำงถึง ค ำท่ีปรำกฏ 
16. ต าแหน่ง + ชื่อบุคคล 
17. ต าแหน่ง + ค าเรียกญาต ิ
18. ต าแหน่ง + พระกรณียกิจ 

สมเด็จพระนางเจ้าสิรกิิติ ์
สมเด็จแม่  
พระแม่แห่งผ้าไหม 

 

   เน่ืองจากโครงสร้างค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ แบบโครงสร้าง 
2 ส่วน มีจ านวนมากถึง 18 ลักษณะ จึงขอยกมาเป็นตัวอย่างเพื่อให้เห็นถึง 
การประกอบโครงสร้างของค าอ้างถึง รายละเอียดดังนี้ 
 

   2.1 บุรุษสรรพนาม + ความยิ่งใหญ่ หมายถึง บุรุษสรรพนาม 
ท่ี 3 ส าหรับสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ และมีค าท่ีอ้างถึงความยิ่งใหญ่น ามา
ประกอบ พบจ านวน 1 ค า คือค าว่า “องค์มหิศร” ดังตัวอย่างต่อไปน้ี  
     ตัวอย่างที่ 7    
     “... จงสราญนานเนาว์นิรันดร     
    องค์มหิศรสถาพรจิรัตติกาล ...” 
                                        (Pong Lang Si Ho Noi Band, 2023) 
 

      ค าว่ า  “อง ค์มหิศร”  จากตั วอย่ า ง ท่ี  7  มีส่ วนประกอบ  
2 ส่วน คือ องค์+มหิศร ค าว่า “องค์” ตัดมาจากค าว่าพระองค์ เป็นสรรพนาม 
บุรุษท่ี 3 ส าหรับสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ โดยมีคือค าว่า “มหิศร” แปลว่า 
ผู้เป็นใหญ่ยิ่ง (Royal Academy, 2013, p. 887) 
 

    2.2 บุรุษสรรพนาม + ความมงคล หมายถึง บุรุษสรรพนามท่ี 3 
ส าหรับสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ ฯ และมีค าท่ีอ้างถึงความมงคลน ามาประกอบ  
พบจ านวน 1 ค า คือค าว่า “องค์แม้นม่ิง” ดังตัวอย่างต่อไปน้ี  
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   ตัวอย่างที่ 8  
    “... เท่ือนี้ ตกแต่งดีดาได้บายศรีมงคลยิ่ง น่ีแหล่ว   
    โอนอ ถวยเถิงองค์แม้นมิ่ง สรรพสิ่งสรรค์ตั้ง   
     ยอยั้งยื่นสักการ์ ๆ นา ...” 
                                                   (Pong Lang Onson Isan Ban, 2023) 
 

 

       ค าว่า “องค์แม้นมิ่ง” จากตัวอย่างท่ี 8 มีส่วนประกอบ 2 ส่วน 
คือค าว่า องค์+แม้นมิ่ง ค าว่าองค์ตัดมาจากค าว่าพระองค์ เป็นสรรพนามบุรุษท่ี 3 
ส่วนค าว่าแม้นมิ่ง แปลว่าสิ่งเป็นสิริมงคล สิ่งหรือผู้เป็นท่ีรัก หรือเคารพนับถือ 
(Royal Academy, 2013, pp. 906) 
     2.3 ค าเรียกญาติ + ความยิ่งใหญ่ หมายถึง ค าเรียกญาติ 
ซ่ึงปรากฏเป็นค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์คือค าว่า “แม่” และมีค าอ้างถึง
ความยิ่งใหญ่มาประกอบกัน พบจ านวน 2 ค า คือค าว่า “แม่ของแผ่นดิน” “แม่
ประชา” ดังตัวอย่างนี้ 
     ตัวอย่างที่ 9  
     “... ภาช์ขวัญแก้วงามเพริศแพร้วข้าบูชา     
   เอกองค์มาตาคู่แผ่นฟ้าแผ่นดิน   
   เกษมสุขนิราศทุกข์สูญส้ิน     
     แม่ของแผ่นดินปวงข้าถวิลทุกคืนวัน ...” 

 (Pong Lang Si Ho Noi Band, 2023) 
 

    ค าว่า “แม่ของแผ่นดิน” จากตัวอย่างท่ี 9 มีส่วนประกอบ
จ านวน 2 ส่วน คือค าว่า แม่+ของแผ่นดิน ค าว่า “แม่” เป็นค าเรียกญาติ 
ส าหรับอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ ด้วยพระองค์ปฏิบัติพระราชกรณียกิจ
นานัปการ จึงเปรียบประดุจดัง “พระแม่ของแผ่นดิน” (Crown Property Bureau, 
M.P.P.) ส่วนค าว่า “ของแผ่นดิน” เป็นค าอ้างถึงความยิ่งใหญ่ด้วยการยอมรับนับถือ 
ในพระองค์ท่านท้ังแผ่นดิน 
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    2.4 พระสมัญญานาม + นามเมือง หมายถึง พระสมัญญานาม 
ซ่ึงปรากฏเป็นค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ คือค าว่า “แม่ฟ้า” และมีค าอ้าง
ถึงนามเมืองมาประกอบกัน พบจ านวน 1 ค า คือค าว่า “แม่ฟ้าไทย” ดังตัวอย่างนี้   
     ตัวอย่างที่ 10  
     “... สรวงชั้นฟ้าวิมานเมฆ     
    เทพไผทท่ัวแดนรวมทุกทิศษาอาคเนย์   
     มาร่วมระบ าบรรพ์ ในวาระส าคัญ   
    เก้าสิบเอ็ดพระชันษาแม่ฟ้าไทย ...” 
                                             (Pong Lang Phet Planchai Band, 2023) 

 

    ค าว่า “แม่ฟ้าไทย” จากตัวอย่าง ท่ี 10 มีส่วนประกอบ  
2 ส่วน ประกอบด้วย แม่ฟ้า+ไทย ค าว่า “แม่ฟ้า” ตัดมาจากค าว่าแม่ฟ้าหลวง 
เป็นพระสมัญญานามท่ีชาวไทยภูเขาได้กล่าวถึงพระนามสมเด็จพระศรีนครินทรา 
บรมราชชนนี ด้วยความเทิดทูนอย่างสูงยิ่ง หมายถึง “แม่ท่ีสวรรค์เบื้องบนประทาน
มาให”้ (Mahidol University, 2001) จากการตั้งข้อสังเกตของผู้วิจัยต่อการใช้ค าว่า
แม่ฟ้าน้ัน เนื่องมากจากสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ ทรงสืบสานพระราชปณิธานและ
ปฏิบัติพระราชกรณียกิจเฉกเช่นเดียวกับสมเด็จพระศรีนครินทราบรมราชชนนีค า
ว่าแม่ฟ้าจึงเป็นพระสมัญญาอย่างล าลอง โดยไม่มีหน่วยงานใดให้การรับรองอย่าง
เป็นทางการ (Royal Academy, 2556, pp.590) 
    2 . 5  ต า แห น่ ง  +  สิ่ ง มี ค่ า  หมายถึ ง  พร ะ ร าชอิ ส ริ ย ศ  
ซ่ึงเป็นต าแหน่งของสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ และมีค าอ้างถึงสิ่งมีค่าน ามาประกอบกัน 
พบจ านวน 2 ค า คือค าว่า “พระนางแก้ว” “ญาแม่แก้ว” ดังตัวอย่างนี้ 
   ตัวอย่างที่ 11  
    “... โอ่เด้ ชาวกาฬสินธุ์น่ีน้า  ตั้งแต่ปู่ตายายเฮา 
    เฝ้าถวายบังคม   ได้ชื่นชมพระนางแก้ว ...”                           
(Pong Lang Sri Sin Thin Pong Lang Band Kalasin Municipality, 2023)  
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    ค าว่า “พระนางแก้ว” จากตัวอย่างที่ 11 มีส่วนประกอบของค า
จ านวน 2 ส่วน ประกอบด้วย พระนาง+แก้ว ค าว่า “พระนาง” แปลว่ามเหสี 
เทวีของพระมหากษัตริย์ (Royal Academy, 2013, pp. 810) ส่วนค าว่า “แก้ว” 
แปลว่าค าท่ีใช้ประกอบค านามให้หมายความว่าสิ่งน้ันมีค่ามาก (Royal Academy, 
2013, pp.155) ค าว่าแก้ว จากตัวอย่างท่ี 22, 23 จึงเป็นค าอ้างถึงสิ่งมีค่าท่ีน ามา
ประกอบเป็นค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ  
 

     2.6 ต าแหน่ง + ค าเรียกญาติ หมายถึง พระราชอิสริยศ ซ่ึงเป็น
ต าแหน่งของสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ และมีค าเรียกญาติท่ีใช้เป็นค าอ้างถึงสมเด็จ
พระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ น ามาประกอบกัน พบจ านวน 1 ค า คือค าว่า “สมเด็จแม่”  
ดังตัวอย่างนี ้
     ตัวอย่างที่ 12  
    “... ละว่าโอนอ หอมหลายเด้ หอมพระคุณบุญล้นฟ้า    
       หอมบุญญาสมเด็จแม่  
    บารมีตุ้มแผ่ หลิงหล่ าแลประชาราษฎร์   
    ไทยท้ังชาติ อยู่เจริญ โอยเด้น้อ ละนา ...” 
                                                   (Pong Lang Si Ho Noi Band, 2023) 
    ค าว่า “สมเด็จแม่” จากตัวอย่างท่ี 12 มีส่วนประกอบของค า
จ านวน 2 ส่วน ประกอบด้วย สมเด็จ+แม่ ค าว่า “สมเด็จ” ตัดมาจากค าว่า 
สมเด็จพระนางเจ้า ซ่ึง เป็นค า ราชาศัพท์ ใช้ เรียกต าแหน่งพระอัครมเหสี 
ในพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว (Royal Academy, 2013, pp. 810) และค าว่า 
“แม่” เป็นค าเรียกญาติใช้อ้างถึงถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ ฯ    
   3. ค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ แบบโครงสร้าง 3 ส่วน 
หมายถึงค าอ้างถึงท่ีน าค าอ้างถึงบุคคลประเภทอื่น ๆ มาประกอบกัน จ านวน 3 ส่วน 
รูปแบบการอ้างถึงดังกล่าวปรากฏการใช้ค าอ้างถึง พบจ านวน 6 ลักษณะ
รายละเอียดดังนี้ 
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Table 3 ลักษณะการอ้างถึงแบบโครงสร้าง 3 ส่วน 
ค ำอ้ำงถึง ค ำท่ีปรำกฏ 

1. บุรุษสรรพนาม + พระกรณียกจิ + พระปรีชาสามารถ 
2. บุรุษสรรพนาม + พระโฉม + ต าแหน่ง 
3. บุรุษสรรพนาม + ความย่ิงใหญ่ + ต าแหน่ง 
4. บุรุษสรรพนาม + ชื่อบุคคล + นามเมือง 

องค์อภิรักษ์ศิลปิน 
องค์นงคราญพระเจ้าแม่ 
องค์พระแม่ไท้พันปีหลวง 
องค์สิริกิติ์สถิตไทย 

5. ต าแหน่ง + ค าน าหน้านาม + พระสมัญญานาม ราชินีพระแม่ฟ้า 
6. ค าน าหน้านาม + พระสมัญญานาม + นามเมอืง พระแม่ฟ้าสยาม,  

พระแม่ฟ้าจอมไทย,  
พระแม่ฟ้าของเผ่าไทย 

 
   เน่ืองจากโครงสร้างค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ แบบโครงสร้าง 
3 ส่วน มีจ านวน 6 ลักษณะ จึงขอยกมาเป็นตัวอย่างเพื่อให้เห็นถึงการประกอบ
โครงสร้างของค าอ้างถึง รายละเอียดดังนี้ 
   3.1 บุรุษสรรพนาม + พระกรณียกิจ + พระปรีชาสามารถ 
หมายถึง สรรพนามบุรุษท่ี 3 ส าหรับสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ ประกอบกับค าอ้าง
ถึงพระกรณียกิจ 1 ค า และค าอ้างถึงพระปรีชาสามารถ ในงานวิจัยน้ีพบจ านวน  
1 ค า คือค าว่า “องค์อภิรักษ์ศิลปิน” ดังตัวอย่างต่อไปน้ี 
 

     ตัวอย่างที่ 13  
    “... ศิลปาสร้าง   แปงทางแจ้งฮุ่ง   
     บ ารุงคนทุกข์ไฮ้  ท าได้อยู่ดี   
     วาระน้ีน้อมส่งใจถวิล  องค์อภิรักษ์ศิลปิน  
     (Pong Lang Sri Sin Thin Pong Lang Band Kalasin Municipality, 2023) 

  

    ค าว่า “องค์อภิรักษ์ศิลปิน” ท่ีส่วนประกอบของค าจ านวน  
3 ส่วน ประกอบด้วย องค์+อภิรักษ์+ศิลปิน ค าว่า “องค์” ตัดมาจากค าว่าพระองค์ 
เป็นสรรพนามบุรุษท่ี 3 ส่วนค าว่า “อภิรักษ์” หมายถึงการปกปักรักษา และค าว่า 
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“ศิลปิน” แปลว่าผู้สร้างสรรค์งานศิลปะ หมายถึงพระองค์ทรงมีพระปรีชาสามารถ
ทางด้านศิลปกรรมและศิลปะหลายแขนง “องค์อภิรักษ์ศิลปิน” กร่อนมาจากค าว่า 
อัคราภิรักษศิลปิน (อัก-คะ-รา-พิ-รัก-สิน-ละ-ปิน) เป็นพระราชสมัญญาของสมเด็จ
พระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ มีความหมายว่า ศิลปินยิ่งใหญ่ ผู้ปกปักรักษางานศิลปะ  
(Department of Cultural Promotion, 2001)  
    3.2 บุรุษสรรพนาม + พระโฉม + ต าแหน่ง หมายถึง สรรพนาม
บุ รุษ ท่ี  3  ส าหรับสมเด็จพระนาง เจ้ าสิ ริ กิ ติ์  ฯ  ประกอบกับค า ท่ีอ้ า งถึ ง 
พระโฉม 1 ค า และค าท่ีอ้างถึงต าแหน่งอีก 1 ค า ในงานวิจัยน้ีพบจ านวน 1 ค า  
คือค าว่า “องค์นงคราญพระเจ้าแม่” ดังตัวอย่างต่อไปน้ี  
   ตัวอย่างที่ 14  
    “... ราษฎรชาวไทยท่ัวแดนน้อแสนปล้ืม    
    บ่ไลลืมคุณท่านองค์นงคราญพระเจ้าแม่ …” 
                                   (Pong Lang Mun Mang Fang Nam Khong, 2023) 
 

   ค าว่ า  “อง ค์นงคราญพระ เจ้ าแม่ ”  จากตั วอย่ า ง ท่ี  14  
มีส่วนประกอบของค าจ านวน 3 ส่วน ประกอบด้วย องค์+นงคราญ+พระเจ้าแม่  
ค าว่า “องค์” ตัดมาจากค าว่าพระองค์ เป็นบุรุษสรรพนามท่ี 3  ส่วนค าว่า  
“นงคราญ” หมายถึงนางงาม หรือสาวงาม (Royal Academy, 2013, pp. 604)  
สื่อถึงพระโฉมสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ท่ีมีพระโฉมงดงาม และค าว่า “พระเจ้าแม่”  
ตัดมาจากค าว่าพระแม่เจ้า ซ่ึงเป็นค าเรียกพระมเหสีของพระมหากษัตริย์   
(Royal Academy, 2013, pp. 922) 
    3.3 บุรุษสรรพนาม + ความยิ่งใหญ ่+ ต าแหน่ง หมายถึง สรรพนาม
บุรุษท่ี 3 ส าหรับสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ ฯ ประกอบกับค าท่ีอ้างถึงความยิ่งใหญ่  
1 ค า และค าอ้างถึงต าแหน่งอีก 1 ค า ในงานวิจัยน้ีพบจ านวน 1 ค า คือค าว่า  
“องค์พระแม่ไท้พันปีหลวง” ดังตัวอย่างต่อไปน้ี  
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    ตัวอย่างที ่15  
    “... โอน้อ ว่าบัดน้ี จักได้เชิญเทพไท้เทวา   
    มาบันดาลพระพรชัย    
    แก่องค์พระแม่ไท้พันปีหลวงแห่งปวงข้า ...” 
                                                   (Pong Lang Home Hug Band, 2023) 
 

 

    ค าว่ า  “อง ค์พระแม่ ไ ท้พันปีหลวง ” จากตั วอย่ า ง ท่ี  15  
มีส่วนประกอบของค าจ านวน 3 ส่วนประกอบด้วย องค์พระ+แม่ไท้+พันปีหลวง  
ค าว่า “องค์พระ” ตัดมาจากค าว่าพระองค์ เป็นสรรพนามบุรุษท่ี 3 ส่วนค าว่า  
“แม่ไท้” ไท้แปลว่าผู้เป็นใหญ่ (Royal Academy, 2013, pp. 590) แม่ไท้จึงมี
ความหมายว่าแม่ผู้ยิ่งใหญ่ ส่วนค าว่า “พันปีหลวง”ตัดมาจากค าว่าพระพันปีหลวง 
หรือสมเด็จพระพันปีหลวง หมายถึง พระอัครมเหสีในรัชกาลก่อนซ่ึงออกพระนามว่า 
“พระพันปี” หรือบางครั้งก็เป็น “พระพันวัสสา” ต่อมาได้เป็นพระราชชนนี 
ของกษัตริย์ในรัชกาลถัดมาจึงจ าเป็นท่ีจะต้องมีการยกสถานะขึ้น ดังน้ันจึงได้เติมค า
ว่า “หลวง” จาก “พระพันป”ี และกลายมาเป็น “พระพันปีหลวง” ในห้วงปัจจุบัน  
(มีปรากฏในรัชกาลท่ี 5-9) (Phiromanukul, 2021) 
 

   4. ค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ แบบโครงสร้าง 4 ส่วน  
และ 4 ส่วนขึ้นไป หมายถึง ค าอ้างถึง ท่ีน าค าอ้างถึงบุคคลประเภทอื่น ๆ 
มาประกอบกัน จ านวน 4 ส่วน รูปแบบการอ้างถึงดังกล่าวปรากฏการใช้ค าอ้างถึง 
3 ลักษณะ รายละเอียดดังนี้  
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Table 4 ลักษณะการอ้างถึงแบบโครงสร้าง 4 ส่วน ขึ้นไป 
 

ค ำอ้ำงถึง ค ำท่ีปรำกฏ 
1. บุรุษสรรพนาม + ต าแหน่ง  
   + สิ่งมีค่า + สิ่งมีค่า 
2. บุรุษสรรพนาม + ต าแหน่ง  
   + พระสมญัญานาม + ต าแหน่ง 
3. บุรุษสรรพนาม + หน้าที่  
   + ค าอ้างถึงกษัตริย์ + ต าแหน่ง 

องค์พระพันวสารัตนาหน่วยแก้ว 
 
องค์พระพันปีแม่ฟ้าพระมาตุรงค์ 
 
องค์นันท์นรินทร์พระพันปี 

4. พระสมญัญานาม + ต าแหน่ง  
   + สิ่งมีค่า + ศรี + นามเมอืง 

แม่ฟ้าพระพันปีดวงมณีศรีสยาม 

   
   4.1 บุรุษสรรพนาม + ต าแหน่ง + สิ่งมีค่า + สิ่งมีค่า หมายถึง 
สรรพนามบุรุษท่ี 3 ส าหรับสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ ประกอบกับค าอ้างถึง
ต าแหน่ง 1 ค า และประกอบเข้ากับค าอ้างถึงสิ่งมีค่าอีก 2 ค า ในงานวิจัยน้ี  
พบจ านวน 1 ค า คือค าว่า “องค์พระพันวสารัตนาหน่วยแก้ว” ดังตัวอย่างต่อไปน้ี 
    ตัวอย่างที่ 16  
    “... โอเด แก้มแป่นแหว่น สายแนนไทยนิเอ๋ย   
    โอนอ สิทธิการิยะน้อมทูลถนอมเบื้องฝ่า   
    องค์พระพันวสารัตนาหน่วยแก้ว ...” 
                                                  (Pong Lang Onson Isan Band, 2023) 
 

 

    ค าว่า “องค์พระพันวสารัตนาหน่วยแก้ว” จากตัวอย่างท่ี 32  
มีส่วนประกอบของค า จ านวน 4 ส่วน ประกอบด้วย องค์+พระพันวสา+รัตนา+ 
หน่วยแก้ว ค าว่า “องค์” มาจากค าว่าพระองค์ เป็นสรรพนามบุรุษท่ี 3 ประกอบกับ
ค าท่ีอ้างถึงต าแหน่งคือค าว่า “พระพันวสา” มาจากค าว่าพระพันวัสสา เป็นค าเรียก
ต าแหน่งพระอัครมเหสีในพระหากษัตริย์ (Royal Academy, 2013, pp. 811) 
หมายถึงต าแหน่งพระราชชนนีของพระมหากษัตริย์ และประกอบเข้ากับค าท่ีเป็น
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ส่วนขยาย 2 ค า คือ รัตนา+หน่วยแก้ว ค าว่า “รัตนา” แปลว่าแก้วท่ีถือว่ามีค่ายิ่ง 
มาจากค าว่ารัตนะ (Royal Academy, 2013, pp. 988) และค าว่า “หน่วยแก้ว” 
หมายถึงดวงแก้ว สองค าน้ีเป็นค าส่วนขยายหมายถึงดวงแก้วท่ีมีค่า  หรือมาจาก 
ค าว่า “แก้ว” แปลว่าค าท่ีใช้ประกอบค านามให้หมายความว่าสิ่งน้ันมีค่ามาก  
(Royal Academy, 2013, pp. 155) 
    4.2 บุรุษสรรพนาม + ต าแหน่ง + สมัญญานาม + ต าแหน่ง 
หมายถึง สรรพนามบุรุษท่ี 3 ส าหรับสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ ประกอบกับค า 
ท่ีเป็นต าแหน่ง 1 ค า คือพระราชอิสริยยศของพระองค์ท่าน และประกอบเข้ากับ
พระสมัญญานาม 1 ค า และมีค าอ้างถึงต าแหน่งอีก 1 ค า ในงานวิจัย น้ี   
พบจ านวน 1 ค า คือค าว่า “องค์พระพันปีแม่ฟ้าพระมาตุรงค์” ดังตัวอย่างต่อไปน้ี 
      ตัวอย่างที่ 17  
    “... สุนทรวอนว่าเทิดพระทรงศรี     
     องค์พระพันปีแม่ฟ้าพระมาตุรงค์   
     เพริดแพร้วบุญญาสูงส่ง   
     น้อมกราบลงทรงพระเจริญ …” 
                                                   (Pong Lang Home Hug Band, 2023) 
 

 

    ค าว่า “องค์พระพันปีแม่ฟ้าพระมาตุรงค์” จากตัวอย่างท่ี 33  
มีส่วนประกอบของค าจ านวน 4 ส่วน ประกอบด้วย องค์+พระพันปี+แม่ฟ้า+ 
พระมาตุรงค์ ค าว่า “องค์” ตัดมาจากค าว่าพระองค์ ซ่ึงเป็นค าบุรุษสรรพนามท่ี 3 
ส่วนค าว่า “พระพันปี” มาจากค าว่าสมเด็จพระพันปี เป็นค าเรียกพระราชชนนี 
พระเจ้าแผ่นดิน (Royal Academy, 2013, pp. 828) ส่วนค าว่า “แม่ฟ้า” ตัดมา
จากค าว่าแม่ฟ้าหลวงเป็นพระสมัญญาอย่างล าลองซ่ึงตั้งข้อสังเกตโดยผู้วิจัย และค าว่า 
“พระมาตุรงค์” มีความหมายในลักษณะเดียวกันกับค าว่าพระราชชนนี หรือ
ต าแหน่งพระบรมราชชนนีของพระมหากษัตริย์  
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    4.3 บุรุษสรรพนาม + หน้าท่ี + ค าอ้างถึงกษัตริย์ + ต าแหน่ง 
หมายถึง สรรพนามบุรุษท่ี 3 ส าหรับสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ ฯ ประกอบกับค าอ้างถึง
หน้าท่ี 1 ค า และค าอ้างถึงกษัตริย์  1 ค า และมีค าอ้างถึงต าแหน่งอีก 1 ค า  
ในงานวิจัย น้ี ในงานวิจัย น้ีพบจ านวน 1 ค า คือค าว่า “องค์นันท์นรินทร์ 
พระพันป”ี ดังตัวอย่างต่อไปน้ี  
     ตัวอย่างที่ 18    
     “... พระคุณเลิศฟ้า พระบุญญาบ่ส้ิน   
    ทวยราษฎร์ยลยิน องค์นันท์นรินทร์พระพันปีหลวง ...”                                                                                                                
                                 (Pong Lang Mun Mang Fang Nam Khong, 2023) 
 

    ค าว่า “องค์นันท์นรินทร์พระพันปีหลวง” จากตัวอย่างท่ี 34  
มีส่วนประกอบของค า จ านวน 4 ส่วน ประกอบด้วย องค์+นันท์+นรินทร์+  
พระพันปีหลวง ค าว่า “องค์” ตัดมาจากค าว่าพระองค์ เป็นบุรุษสรรพนามท่ี 3 ส่วน
ค าว่า “นันท์” แปลว่าความสุข หมายถึงหน้าท่ีของพระภรรยาเจ้า ท่ีสถิต 
ในต าแหน่งพระอัครมเหสี  ซ่ึ งมีหน้า ท่ี ในการถวายงานพระมหากษัตริย์   
ให้ทรงพระส าราญ อีกท้ังในอดีตเป็นการรับราชการซ่ึงเรียกว่าราชการฝ่ายใน 
มีหน้าท่ีในการถวายงานและบริหารงานราชการฝ่ายในด้วยเช่นกัน (Utamaku, 
2021) และค าว่า “นรินทร์” แปลว่าพระมหากษัตริย์ (Royal Academy, 2013, 
pp. 607) ส่วนค าว่า “พระพันปีหลวง” ตัดมาจากค าว่าพระพันปีหลวง หรือสมเด็จ
พระพันปีหลวง หมายถึง พระอัครมเหสีในรัชกาลก่อนซ่ึงออกพระนามว่า “พระพันปี” 
หรือบางครั้งก็เป็น “พระพันวัสสา” ต่อมาได้เป็นพระราชชนนีของกษัตริย์ในรัชกาล
ถัดมาจึงจ าเป็นท่ีจะต้องมีการยกสถานะขึ้น ดังน้ันจึงได้เติมค าว่า “หลวง”  
จาก “พระพันปี” และกลายมาเป็น “พระพันปีหลวง” ในห้วงปัจจุบัน (มีปรากฏ 
ในรัชกาลท่ี 5 – 9) (Phiromanukul, 2021) 
  จากการศึกษารูปแบบ โครงสร้าง และลักษณะการใช้ค าอ้างถึง
สมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ พระบรมราชินีนาถ พระบรมราชชนนีพันปีหลวง ในการ
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แสดงชุดเทิดพระเกียรติ การประกวดดนตรีพื้นบ้านวงโปงลาง กรมพลศึกษา  
จากข้อมูลในข้างต้นท าให้เห็นว่าค าท่ีใช้เป็นค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิ ริกิติ์ฯ 
นอกจากจะมีโครงสร้างในรูปแบบโครงสร้างเดี่ยวแล้ว ยังสามารถน าค าอ้างถึง
บุคคล และค าอ้างถึงลักษณะอื่น ๆ น ามาประกอบกันเพื่อให้เกิดค าอ้างถึง  
ในโครงสร้าง 1 ส่วน 2 ส่วน 3 ส่วน และ 4 ส่วนขึ้นไป จากวิเคราะห์ข้อมูลผู้วิจัย
พบว่าการใช้ค าเพ่ืออ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ ในการแสดงชุดเทิดพระเกียรติ 
มีการใช้ท้ังค าท่ีเป็นทางการท่ีมาจากหน่วยราชการก าหนด ค าสุภาพ ค าราชาศัพท์ 
และค าภาษาถิ่น ซ่ึงสะท้อนให้เห็นความคิด ความเชื่อ และค่านิยมท่ีสอดแทรก 
และสะท้อนผ่านการใชค้ าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ ดังผลการศึกษาต่อไปน้ี 
 5.2 ควำมคิด ควำมเชื่อ และค่ำนิยมที่สะท้อนผ่ำนค ำอ้ำงถึงสมเด็จ 
พระนำงเจ้ำสิริกิติ์ฯ 
  เ น่ืองจากรูปแบบค าอ้างถึง ท่ีปรากฏตามลักษณะของค าอ้ างถึ ง 
ในผลการวิจัยในข้างต้น เป็นรูปแบบค าอ้างถึงท่ีใช้กับผู้ท่ีมีสถานะทางสังคมชั้นสูง 
ในประเทศไทยคือพระบรมวงศานุวงศ์ จากการศึกษาค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้า
สิริกิติ์  พระบรมราชิ นีนาถ พระบรมราชชนนีพันปีหลวงท่ีใช้ ในการแสดง 
ชุดเทิดพระเกียรติ การประกวดดนตรีพื้นบ้านวงโปงลาง กรมพลศึกษา พ.ศ. 2566 
โดยปรากฏแบบ โครงสร้าง และลักษณะต่าง ๆ ท่ีแฝงไปด้วยคติความเชื่อพื้นถิ่น
ของชาวอีสานหรือค่านิยมของสังคมไทย รวมไปถึงมุมมองท่ีประชาชนมีต่อสมเด็จ
พระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ จากการศึกษาผู้วิจัยพบความคิด ความเชื่อ และค่านิยม  
ท่ีสะท้อนผ่านค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ จากการศึกษาสามารถจ าแนก
เป็น 3 ประการ ได้แก่ 1) ทรงเป็นศูนย์รวมใจของประชาชน 2) ทรงเป็ นผู้มี 
บุญญาธิการสูง และ 3) ทรงเป็นผู้น าความเป็นสิริมงคลสู่บ้านเมือง ดังรายละเอียด
ต่อไปน้ี 
   1) ทรงเป็นศูนย์รวมใจของประชำชน  
   สมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์  พระบรมราชินีนาถ พระบรมราชชนนี 
พันปีหลวง ทรงด ารงพระราชอิสริยยศพระบรมราชินีนาถในรัชกาลท่ี 9 และ 
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ในปัจจุบันทรงด ารงพระราชอิสริยยศเป็นพระบรมราชชนนีในรัชกาลปัจจุบัน 
นับตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน พระองค์มีโอกาสได้ตามเสด็จพระราชด าเนิน
พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวรัชกาลท่ี 9 เพื่อประกอบพระราชกรณียกิจนานัปการ 
ส่งผลให้พระองค์เป็นท่ียอมรับนับถือ เป็นศูนย์รวมใจของประชาชนท่ัวไป 
ในประเทศ หรือ ท่ีเรียกว่าความจงรักภักดี น้ันถูกถ่ายทอดผ่านการแสดง 
ชุดเทิดพระเกียรติ ท่ีมีค าอ้างถึงแสดงแสดงการเป็นศูนย์รวมใจของประชาชน  
 
Table 5 ค าอ้างถึงที่แสดงการเป็นศูนย์รวมใจของประชาชน 

ช่ือวงโปงลำง ค ำอ้ำงถึงท่ีปรำกฏ 
วงสีโหน้อยโปงลาง พระจอมไทย, แม่ของแผ่นดิน,  

องค์พระพันปีแม่หลวงของปวงไทย 
วงโปงลางยุวบูรณ์ออนซอนศิลป์ฯ พระแม่แก้ววงศจักรา, พระแม่ฟ้าสยาม,  

พระแม่ฟ้าของเผ่าไทย 
วงโปงลางโฮมฮักกาฬสินธุ์ พระแม่แห่งชาติ, พระแม่ฟ้าจอมไทย, พระแม่แห่งผ้าไหม 
วงโปงลางนาคาค าชะโนด จ้อมไท้สยาม 

    
   จากตารางท่ี 5 จะเห็นได้ว่าค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ  
ถูกถ่ายทอดผ่านค าประพันธ์ท่ีใช้ในการแสดงชุดเทิดพระเกียรติ ล้วนมีความหมาย
ไปในทางการแสดงความยอมรับ การจงรักภักดีของคนในประเทศ การยกย่อง
พระอง ค์ทรง เป็นดั่ งแม่ของแผ่นดิน  สิ่ ง เหล่ า น้ีล้ วนเกิ ดจากการป ฏิบัติ 
พระราชกรณียกิจท่ีส าคัญ ๆ ของพระองค์ เช่น การส่งเสริมศิลปาชีพของคนไทย 
ในด้านหัตถกรรมทอผ้าไหมซ่ึงท าให้เกิดค าอ้างถึงเช่นค าว่า “พระแม่แห่งผ้าไหม” 
เป็นต้น  
  2) ทรงเป็นผู้มีบุญญำบำรมีสูง 
   ความเชื่อของสังคมไทยในอดีตจนถึงปัจจุบัน พระมหากษัตริย์ 
ทรงมีพระราชสถานะประดุจดั่งสมมติเทพ นอกจากน้ียังมีคติความเชื่อเกี่ยวกับ 
พระจักรพรรดิราช พระมหากษัตริย์ในพระบรมราชจักรีวงศ์ ท่ีทรงปกครอง 
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ในกรุงรัตนโกสินทร์นับตั้งแต่พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชกาลท่ี 1 
เป็นปฐม สืบสายพระราชสันตติวงศ์เรื่อยมาล้วนได้รั บคติพระจักรพรรดิราช 
ไปในรูปแบบต่าง ๆ เป็นการเพิ่มพระราชอ านาจเพิ่มพูนพระบรมเดชานุภาพ  
พระบุญญาบารมีแห่งองค์พระมหากษัตริย์ ให้มีพระราชสถานะเหนือขึ้นไปสูงสุด 
(Naichit, 2023) พระมเหสี หรือ พระบรมราชานีจึงเปรียบเสมือนนางแก้ว 
คู่พระบารมี ตามคติความเชื่อของรัตนะท้ัง 7 ของพระจักรพรรดิราช ซ่ึงสมเด็จ 
พระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ ด ารงพระราชอิสริยยศเป็นพระบรมราชินีนาถในรัชกาลท่ี 9  
ซ่ึงถูกถ่ายทอดผ่านค าอ้างถึงในการแสดงชุดเทิดพระเกียรติ ท่ีมีค าแสดงให้เห็นถึง
พระองค์เป็นผู้มีบุญญาธิการสูง รายละเอียดดังต่อไปน้ี 
 
Table 6 ค าอ้างถึงที่แสดงความเป็นผู้มีบุญญาธิการสูง 

ช่ือวงโปงลำง ค ำอ้ำงถึงท่ีปรำกฏ 
วงโปงลางศิลป์อีสาน แม่แก้ว 
วงโปงลางสินไซ ญาแม่แก้ว 
วงศรีศิลป์ถ่ินโปงลาง พระนางแก้ว 
วงโปงลางยุวบูรณ์ออนซอนศิลป์ ฯ พระแม่แก้ววงศจักรา 

 
   จากตารางท่ี 6 ปรากฏค าอ้างถึงท่ีแสดงให้เห็นถึงความเป็นผู้มี
บุญญาธิการสูง ดังท่ี (Naichit, 2023) ได้ศึกษาเกี่ยวกับคติพระจักรพรรดิราช  
ซ่ึงพระบรมราชินี หรือพระอัครมเหสีของพระมหากษัตร์ล้วนเป็นผู้ ท่ีมีบุญญา 
บารมีสูง เป็นผู้ ท่ีมีสถานะเป็น 1 ในรัตนะท้ัง 7 น้ันก็คือนางแก้วคู่พระบารมี 
ของพระมหากษัตริย์ ดังปรากฏค าอ้างถึงเช่นค าว่า “พระนางแก้ว” เป็นต้น 
   3) ทรงเป็นผู้น ำควำมเป็นสิริมงคลสู่บ้ำนเมือง 
   สถาบันพระมหากษัตริย์ รวมไปถึงพระบรมวงศานุวงศ์ล้วนเป็นผู้ท่ี
ด ารงพระราชสถานะเป็นผู้ท่ีควรแก่การเคารพบูชาอย่างยิ่ง นอกจากคติความเชื่อใน
ด้านสมมติ เทพ คติพระจักรพรรดิราชแล้ว การด ารงพระราชอิสริ ยยศ 
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พระราชกรณียกิจล้วนเป็นส่วนช่วยให้เกิดความเป็นสิริมงคลแก่พระราชวงศ์  
ไม่เพียงเท่าน้ันความเป็นสิริมงคลดังกล่าวยังสามารถถ่ายทอดสู่ประชาชน 
และประเทศชาติ ดังค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ ท่ีมีค าแสดงให้เห็นถึง
ความเป็นสิริมงคลต่อประชาชนและประเทศชาติ รายละเอียดดังต่อไปน้ี 
 

Table 7 ค าอ้างถึงที่แสดงการน าความเป็นสิริมงคลสู่บ้านเมือง 
 

ช่ือวงโปงลำง ค ำอ้ำงถึงท่ีปรำกฏ 
วงโปงลางผกาล าดวน พระพันปีแม่แก้วมิ่งสยาม 
วงโปงลางมูนมังฝั่งแม่น้ าโขง มารดาม่ิงนคร, แม่ฟ้าพระพันปีดวงมณีศรีสยาม 
วงโปงลางออนซอนอีสาน องค์พระพันวสารัตนาหน่วยแก้ว, องค์แม้นม่ิง 
วงโปงลางสินไซ พระแม่เมืองเฮืองเฮ้า 

   
  จากตารางที่ 7 ค าอ้างถึงที่ปรากฏในตารางข้างต้น เป็นค าท่ีแสดงถึง
สมเด็จพระนางเจ้ าสิริกิติ์ ฯ ทรงน าความเป็นสิริมงคลต่อประชาชนและ 
ประเทศชาติ มีปรากฎในค าอ้างถึงท่ีสื่อถึงความเป็นสิริมงคล อย่างเช่นค าว่า  
“พระพันปีแม่แก้วมิ่งสยาม” มีความหมายท่ีสื่อถึงพระองค์เป็นมิ่งมงคลของสยาม 
ซ่ึงค าว่าสยามเป็นนามของประเทศไทยในอดีต  นอกจากน้ียังมีค าอ้างถึง 
ท่ี เปรียบเสมือนพระองค์เป็นนางฟ้า ท่ีคอยบันดาลความเป็นสิริมงคลต่อ
ประเทศชาติ เช่นค าว่า “พระแม่ฟ้าดวงมณีศรีสยาม” มีความหมายสื่อให้เห็นว่า
พระองค์ทรงเป็นดั่งอัญมณีมีค่าท่ีเป็นสิริมงคลต่อประเทศ นอกจากน้ียังสื่อให้เห็น
ว่าค่านิยมของคนไทย มีค่านิยมเกี่ยวกับสิ่งของมีค่า เช่น อัญมณี แก้ว ซ่ึงเป็นของท่ี
สวยงามน ามาใช้เป็นค าอ้างถึงเพื่อสื่อให้เห็นว่าสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ  
เป็นผู้งดงาม เป็นผู้น าความเป็นสิริมงคลมาสู่บ้านเมือง 
 

    จะเห็นได้ว่าค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ ปรากฏความคิด  
ความเชื่อ และค่านิยมท่ีสะท้อนให้เห็นผ่านค าอ้างถึง ไม่ว่าจะเป็นค าท่ีอ้างถึงเพื่อ 
สื่อความหมายถึงความยิ่ ง ใหญ่ และแสดงให้ เห็นถึงบุญญาบารมี ท่ีสู งส่ ง  
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ด้วยพระราชสถานะของสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ ท่ีสังคมให้การยอมรับนับถือ
และแสดงความจงรักภักดี จึงเป็นส่วนช่วยให้เกิดค าอ้างถึงในความหมายดังกล่าว 
นอกจากน้ี ยังปรากฏคติความเชื่อในเรื่องสมมติเทพ และคติพระจักรพรรดิราช  
ท่ีเป็นเครื่องยืนยันถึงความมีบุญญาบารมีคู่กับพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว อีกท้ัง
ยังมีการใช้นามเมืองเพื่อน ามาประกอบให้เกิดความชัดเจนในด้านความเป็นศูนย์
รวมใจของประชาชนอีกด้วย 
 

6. อภิปรำยและสรุปผล 
 จากการศึกษาค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ พระบรมราชินีนาถ 
พระบรมราชชนนีพันปีหลวง ท่ีใช้ในการแสดงชุดเทิดพระเกียรติ การประกวด 
ดนตรีพื้นบ้านวงโปงลาง กรมพลศึกษา พ.ศ. 2566 ผลการศึกษาพบว่า ค าท่ีใช้เป็น
ค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ พบรูปแบบของค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้า
สิ ริ กิ ติ์ ฯ  ท่ีมีความสอดคล้องกับแนวคิดและทฤษฎีของ วิภา  ฌานวั งสะ 
(Chanawangsa, 1986) ในด้านรูปภาษาท่ีแสดงการอ้างถึงบุคคลในภาษาไทย 
ด้วยนามท่ีท าหน้าท่ีคล้ายสรรพนาม และการอ้างถึงบุคคลท่ีไม่ปรากฎรูปสรรพนาม 
สามารถแบ่งการอ้างถึงบุคคลเป็นประเภทต่าง ๆ นอกจากน้ียังพบว่าโครงสร้าง 
และลักษณะท่ีปรากฎของส่วนประกอบของค าอ้างถึง ตามลักษณะโครงสร้างของ
ค าอ้างถึง ซ่ึงพบจ านวน 4 ลักษณะ ประกอบด้วย 1) ลักษณะการอ้างถึงแบบ
โครงสร้างเดี่ยว 2) ลักษณะการอ้างถึงแบบโครงสร้าง 2 ส่วน 3) ลักษณะการอ้างถึง
แบบโครงสร้าง 3 ส่วน และ 4) ลักษณะการอ้างถึงแบบโครงสร้าง 4 ส่วน ขึ้นไป 

สอดคล้องกับงานวิจัยของ  ณรงค์กรรณ รอดทรัพย์  (Rodsap, 2011) ศึกษา

เกี่ยวกับค าอ้างถึงบุคคลในพระราชส านักสยาม แต่มุ่งศึกษาเพียงข้อมูลท่ีได้จาก
การศึกษาจดหมายเหตุรายวันในสมเด็จพระบรมราชปิตุลาธิบดี เจ้าฟ้ามหาวชิ รุณ
หิศ ซ่ึงงานวิจัยของณรงค์กรรณ ปรากฏค าอ้างถึงท่ีเป็นโครงสร้างเดี่ยว และ
โครงสร้างประกอบหลายหน่วย ตั้งแต่ 2 หน่วย ไปจนถึง 4 หน่วยขึ้นไป แต่งานวิจัย
ของณรงค์กรรณ รอดทรัพย์ เป็นการศึกษาท่ีน าเอาเข้าอ้างถึงเกี่ยวกับบุคคล
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ธรรมดาร่วมด้วย ซ่ึงงานวิจัยน้ีศึกษาเฉพาะค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ  
ท่ีเป็นบุคคลผู้มีสถานะเป็นพระบรมวงศานุวงศ์   
   ความน่าสนใจในการศึกษาค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ น้ันก็คือ
การค านึงถึงความเหมาะสมในการใช้ค าเพื่อน ามาอ้างถึงบุคคล ซ่ึงไม่ใช่บุคคล
ธรรมดาท่ัวไป หากแต่เป็นบุคคลท่ีมีสถานะชั้นสูง ซ่ึงสังคมไทยให้การยอมรับบุคคล
ท่ีอยู่ ในกลุ่มน้ีเป็นผู้ ท่ีควรแก่การเคารพบูชา ไม่เพียงเท่าน้ันการท่ีจะได้มา  
ซ่ึงค าอ้างถึงยังต้องค านึงถึงความคิด ความเชื่อ และค่านิยมในสังคมไทย ในการวิจัย
ครั้งน้ี พบจ านวน 3 ประการ ได้แก่ 1) สมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ ทรงเป็นศูนย์รวม
ใจของประชาชน 2) สมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ ทรงเป็นผู้มีบุญญาธิการสูง  
และ 3) สมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ ทรงเป็นผู้น าความสิริมงคลสู่บ้านเมือง อย่างเช่น
ค าว่า “พระแม่แห่งผ้าไหม” เมื่อเป็นค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ ย่อมสื่อ 
ให้เห็นถึงพระราชกรณียกิจท่ีพระองค์ปฏิบัติมาโดยตลอดในด้านหัตถกรรม 
การทอผ้าไหม หรือค าว่า “พระแม่ของแผ่นดิน” ซ่ึงผู้วิจัยพบว่ามีค าอ้างถึง 
ท่ีประกอบค าว่า “แม่” เสริมเข้าไปกับค าอ้างถึงประเภทต่าง ๆ พบจ านวนมากท่ีสุด 
ด้วยมาจากประชาชนชาวไทยได้ให้การเคารพนับถือหรือแสดงความจงรักภักด ี
ต่อพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว และไม่เพียงเท่าน้ันพระบรมราชินี และพระบรม
วงศานุวงศ์ต่างเป็นท่ียอมรับและนับถือร่วมด้วย โดเฉพาะอย่างยิ่งสมเด็จพระนาง
เจ้าสิริกิติ์ฯ ซ่ึงเป็นพระบรมราชินีนาถ ต่างถูกกล่าวขานอย่างล าลองว่าเป็นแม่ 

ของแผ่นดิน แม่ของชาติ ดังงานวิจัยของดนัย พลอยพลาย (Ployplai, 2015) ท่ีได้
ศึกษาเกี่ยวกับพระนามเจ้ านายสมัยรั ตนโกสินทร์  โดยมุ่ ง เ น้นเพื่อ ศึกษา
ความสัมพันธ์ระหว่างภาษากับวัฒนธรรมไทยซ่ึงมีความสอดคล้องกับงานวิจัยครั้งน้ี
ท่ีมีผลของการศึกษาเกี่ยวกับความคิด ความเชื่อ และค่านิยมในสังคมไทย  
แต่งานวิจัยของดนัย พลอยพลายไม่ได้กล่าวถึงความเป็นศูนย์รวมใจของประชาชน
ท่ีมีต่อพระบรมราชินี นอกจากน้ีไพกิจ คงเสรีภาพ (Kongsereepap, 2010)  
ท่ีได้ศึกษาเกี่ยวกับพระนามพระบรมวงศานุวงศ์ในราชวงศ์จักรี ในด้านการวิเคราะห์
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โครงสร้างและความหมาย ซ่ึงมีผลท่ีสอดคล้องกับการศึกษาของผู้วิจัยในด้าน 
การให้ความส าคัญกับสถานะอันสูงส่งของผู้ถูกอ้างถึง ซ่ึงสังเกตได้จากการล าดับชั้นยศ 
การใช้ค าราชาศัพท์ และรวมไปถึ งค า ท่ีแสดงถึ ง คู่สมรสของผู้ ถูกอ้างถึง  
ซ่ึงในการศึกษาของผู้วิจัย ในครั้ ง น้ีจะปรากฏค าอ้ างถึง ในลักษณะต่า ง ๆ  
ท่ีจ าเป็นต้องค านึงถึงในด้านการใช้ค าราชาศัพท์ และการอ้างถึงคู่สมรส เช่น ค าว่า 
“ใต้ฝ่า” “เบื้องฝ่า” ท่ีเป็นการสร้างค าขึ้นมาใช้ในการแสดงชุดเทิดพระเกียรติ โดย
รูปภาษาดังกล่าวมีเค้าโครงมาจาก “ใต้ฝ่าละอองธุลีพระบาท” นอกจากน้ีค าแสดง
ชั้นยศก็มีผลเช่นกัน อย่างเช่นค าว่า “องค์พระพันปีหลวง” “ราชชนนี” ซ่ึงท้ังสอง
ค าน้ีแสดงให้เห็นถึงพระราชสถานะในปัจจุบันของสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ  
แต่ค าท่ีอ้างถึงคู่สมรสท่ีปรากฏในค าอ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ฯ จะแสดง 
ให้เห็นผ่านค าอ้างถึงพระมหากษัตรยิ์ หรือแสดงความยิ่งใหญ่ เช่นค าว่า “องค์นันท์
นรินทร์” “องค์มหิศร” และค าท่ีอ้างถึงต าแหน่งเช่นค าว่า “พระนางเจ้า” “สมเด็จ
พระนางเจ้า” เป็นต้น  
  การแสดงชุดเทิดพระเกียรติ ในการประกวดดนตรีพื้นบ้านวงโปงลาง  
ชิงถ้วยพระราชทานฯ ซ่ึงจัดโดยกรมพลศึกษาถือเป็นชุดการแสดงท่ีมีความมุ่งมั่น
และความตั้ ง ใจจากวงโปงลางสถาบันต่าง ๆ ท่ีรั งสรรค์ชุดการแสดงเพื่อ
เทิดพระเกียรติและแสดงความจงรักภักดี อีกท้ังเป็นการถวายพระพรชัยมงคล  
ผ่านการแสดงศิลปวัฒนธรรมอีสานและศิลปวัฒนธรรมร่วมสมัย ซ่ึงปรากฏบท
ประพันธ์ ค าร้อง ท านองเพลง ท่ีใช้ส าหรับประกอบการแสดงชุดเทิดพระเกียรติ  
มีความงดงามทางด้านภาษา อีกท้ังมีการใช้ค าเพื่ออ้างถึงสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ 
พระบรมราชินีนาถ พระบรมราชชนนีพันปีหลวงได้อย่างไพเราะงดงาม สะท้อน 
ให้เห็นถึงความคิด ความเชื่อ และค่านิยมในสังคมไทยได้เป็นอย่างดี 
 
ข้อเสนอแนะส ำหรับกำรวิจัยในครั้งต่อไป 
  1. ศึกษาค าอ้างถึงพระบรมวงศานุวงศ์พระองค์อื่น ในพระบรมราชจักรีวงศ์ 
ท่ีปรากฏในการแสดงชุดเทิดพระเกียรติ การแสดงชุดถวายพระพร หรือการแสดง
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ชุดอื่น ๆ ท่ีเนื่องในพระบรมวงศานุวงศ์   
  2. ศึกษาค าอ้างถึงพระบรมวงศานุวงศ์ พระบรมราชจักรีวงศ์ในอดีต 
ท่ีมีความสัมพันธ์กับค าอ้างถึงพระบรมวงศานุวงศ์ ในปัจจุบัน ผ่านข้อมูลรูปแบบอื่น ๆ  
 

 
7. กิตติกรรมประกำศ  
  งานวิจัยน้ีส าเร็จลุล่วงได้ด้วยดี จากการสนับสนุนข้อมูลท่ีส าคัญเกี่ยวกับ
ค าประพันธ์ และแนวความคิดเพิ่มเติมของวงโปงลางท้ัง 13 วง ท่ีผ่านเข้ารอบ 
ชิงชนะเลิศ การประกวดแข่งขันวงดนตรีพื้นบ้านโปงลาง กรมพลศึกษา ประจ าปี 
พ.ศ. 2566  
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